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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Powiadomienie zgodnie z art. 34 ust. 7 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013, dotyczace decyzji w sprawie wigzacych informacji wydanych przez
organy celne panstw czlonkowskich w sprawie klasyfikacji towar6w w nomenklaturze celnej

(2016/C 415/01)

Organy celne cofajg decyzje w sprawie wigzacych informacji, poczawszy od tego dnia, jezeli stajg si¢ one niezgodne
z interpretacjg nomenklatury celnej wynikajaca z nastgpujacych migdzynarodowych Srodkéw taryfowych:

decyzje klasyfikacyjne, opinie klasyfikacyjne lub zmiany not wyja$niajacych do nomenklatury zharmonizowanego systemu
oznaczania i kodowania towaréw, przyjete przez Rade Wspolpracy Celnej (dokument CCC nr CN 2237 — sprawozdanie
z 57 sesji Komitetu HS):

ZMIANY NOT WY]ASNIA]ACYCH DO PRZEPROWADZENIA W TRYBIE ART. 8 KONWENC]I HS ORAZ OPINIE I DECYZJE
KLASYFIKACYJNE, PRZYGOTOWANE PRZEZ KOMITET HS §WIATOWE] ORGANIZAC]I CELNE]

(57 SESJA HSC W MARCU 2016 R.)
DOK. NC2237

Zmiany Not Wyja$niajacych do Nomenklatury zalaczonej do Konwencji HS

Ogo6lna regula interpretacji 3b) S/29
03.05-03.08 S/1
29.09 S/14
29.11 s/14
29.37 $/13
30.05 S/19
70.20 52
73.10 s)2
76.12 52
8701.20 s/4
8701.90 S|4
94.01 5/26
95.03 s/3
95.06 s/3

96.17 5)2
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Opinie klasyfikacyjne zatwierdzone przez Komitet HS

0307.99/1 s/15
2106.90/32 s/16
2106.90/33 s/17
2911.00/1 s/18
3208.10/1-2 $/20
3302.90/1 s/21
3824.90/21 s/22
6104.631 $/23
6109.90/2 s/23
6307.90/7-8 s/24
6912.00/2 s/25
9403.20/5-6 s/27
9506.91/1 s/28

Decyzje klasyfikacyjne zatwierdzone przez Komitet HS

2917.19 (INN: Wykaz 111) s)7
2932.99 S/10
2934.99 (INN: Wykaz 110) S/6
2934.99 S/11
2939.49 S/11
2939.99 (INN: Wykaz 108) s/12
3002.10 (INN: Wykaz 109) s/5
INN: Wykaz 112 S/8
INN: Wykaz 113 S/9
84.79 K/3
1515.90 K/10

Informacje dotyczace tresci tych $rodkéw mozna otrzymaé z Dyrekeji Generalnej Podatki i Unia Celna Komisji Europej-
skiej (rue de la Loif/Wetstraat 200, 1049 Bruksela, Belgia) lub moga by¢ pobrane ze strony internetowej tej Dyrekgji
Generalnej:

http:/[ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm


http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7975 — Mylan/Meda)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2016/C 415/02)

W dniu 20 lipca 2016 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentragji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) w zwigzku z art. 6
ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim
i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowiacych tajemnice
handlows. Tekst zostanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poSwieconej konkurencji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32016M7975. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8219 — CD&R/Drive DeVilbiss Healthcare)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2016/C 415/03)

W dniu 27 pazdziernika 2016 r. Komisja podjeta decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej kon-
centracji i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do
wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowiacych tajemnice handlowa. Tekst
zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wieconej konkurengji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32016M8219. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
KOMISJA EUROPEJSKA
Kursy walutowe euro ()
10 listopada 2016 r.
(2016/C 415/04)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykanski 1,0895 CAD  Dolar kanadyjski 1,4689
JPY Jen 116,40 HKD  Dolar Hongkongu 8,4495
DKK Korona dufiska 74414 NZD  Dolar nowozelandzki 1,5132
GBP Funt szterling 087785 |SGD Dolar singapurski 1,5348
SEK  Korona szwedzka 9,9090 | KRW  Won 1264,88
CHF Frank szwajcarski 1,0762 ZAR - Rand 15,1054
1SK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,4065
NOK  Korona norweska 9,0733 HRK Kun? c.horwack? 7,504
IDR Rupia indonezyjska 14 473,88
BON Lew L9558 1 \VR  Ringgit malezgiski 4,6883
CZK Korona czeska 27,022 PHP  Peso filipifiskie 53,358
HUF Forint wegierski 307,30 RUB Rubel rosyjski 69,6283
PLN" Zloty polski 43588 | THB  Bat tajlandzki 38,307
RON Lej rumunski 4,5023 BRL Real 3,5815
TRY Lir turecki 3,5280 MXN  Peso meksykanskie 22,0369
AUD  Dolar australijski 1,4336 INR Rupia indyjska 72,7085

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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Noty wyjasniajace do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej
(2016/C 415/05)

Na podstawie art. 9 ust. 1 lit. a) tiret drugie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 () w Notach wyjasniajacych do
Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej () wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Na stronie 379
dodaje sig nastgpujgcy tekst:
,9405 50 00 Nieelektryczne lampy i oprawy o$wietleniowe
Zob. réwniez Noty wyjasniajace do HS do pozycji 9405, czes¢ (I) pkt (5) i pkt (6).

Podpozycja ta obejmuje latarenki z dowolnego materialu (z wylaczeniem materiatéw, o ktérych
mowa w uwadze 1 do dzialu 71), nawet gdy maja osprzet lub specyficzne mocowanie do trzyma-
nia $wiec lub $wieczek typu tealight. Zwykle majg one otwory wentylacyjne na gérze oraz otwor,
poprzez ktéry mozna umiesci¢ swiece.

Podpozycja ta obejmuje takze kandelabry (zob. ilustracje 1 i 2), $wieczniki (zob. ilustracje 3 i 4)
i kinkiety (zob. ilustracja 5), wlaczajac kandelabry, $wieczniki i kinkiety na §wieczki typu tealight. Jed-
nakze tak zwane »uchwyty do $wieczek typu tealight«, wykonane z réznych materialéw (szklo, cera-
mika, drewno, tworzywa sztuczne itp.), w postaci pojemnikéw o réznych ksztaltach, bez zadnego
osprzetu lub specjalnego mocowania do utrzymywania $wiec lub §wieczek typu tealight w stalej pozy-
Gji, s3 wylaczone z tej podpozydji i nalezy je klasyfikowaé wedtug ich materialu sktadowego (zob. ilu-
stracje od 6 do 12). Fakt, ze §wieca lub $wieczka typu tealight moze by¢ umieszczona ciasno we wgle-
bieniu pojemnika, jest niewystarczajacy do zaklasyfikowania w tej podpozycji (zob. takze rozporzg-
dzenie Komisji (WE) nr 141/2002 () i rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 7742011 (**)).

Przyklady produktéw objetych podpozycja 9405 50 00:

Ilustragja 1 Ilustragja 2

Hustragja 3 Ilustracja 4

—

v r
€]

(1) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
() Dz.U.C 76 z 4.3.2015, 5. 1
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Ilustragia 5

Przyklady produktéw, ktére nalezy klasyfikowaé wedlug ich materiatu skladowego:

Tlustracja 6 Tlustracja 7 Tlustracja 8

Hlustracja 9 Tlustracja 11

Hustragia 12

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 141/2002 z dnia 25 stycznia 2002 r. dotyczace klasyfikacji niektérych towa-
réw w Nomenklaturze scalonej (Dz.U. L 24 z 26.1.2002, s. 11).
(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 7742011 z dnia 2 sierpnia 2011 r. dotyczace klasyfikacji niekté-
rych towaréw wedtug Nomenklatury scalonej (Dz.U. L 201 z 4.8.2011, s. 6).”
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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8241 — Nordic Capital/Nordnet/Group of individual investors)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2016/C 415/06)

1. W dniu 4 listopada 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata zglo-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktorej przedsigbiorstwo Nordic Capital VIII Limited (,Nordic Capital”, Jersey)
oraz grupa indywidualnych inwestor6w przejmujg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 3 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie kontroli {aczenia przedsigbiorstw, wspdlna kontrole nad przedsigbiorstwem Nordnet AB (publ) (,Nordnet”,
Szwecja) w drodze oferty publicznej ogloszonej dnia 25 pazdziernika 2016 r.

2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Nordic Capital: inwestycje na niepublicznym rynku kapitalowym za posrednictwem
funduszy kontrolujacych obecnie 27 spélek portfelowych prowadzacych dzialalno$¢ w réznych sektorach gospo-
darki i gtéwnie w Europie Pétnocnej,

— w przypadku przedsigbiorstwa Nordnet: ustugi bankowe, gtéwnie w zakresie obrotu instrumentami finansowymi
i papierami warto$ciowymi, inwestycji i oszczednosci oraz pozyczek i emerytur, $wiadczone w Szwecji, Norwegii,
Danii i Finlandii.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym obwieszczeniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Spostrzezenia te muszg dotrze¢ do Komisji nie péZniej niz w ciggu 10 dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je prze-
syta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), pocztg elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub
listownie, podajac numer referencyjny: M.8241 — Nordic Capital/Nordnet/Group of individual investors, na ponizszy
adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku o zatwierdzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakos$ci produktéw rolnych i Srodkow

spozywczych
(2016/C 415/07)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 51 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (!).

WNIOSEK O ZATWIERDZENIE ZMIANY W SPECYFIKACJI PRODUKTU OZNACZONEGO CHRONIONA NAZWA POCHODZENIA/
CHRONIONYM OZNACZENIEM GEOGRAFICZNYM, GDY ZMIANA TA NIE JEST NIEZNACZNA

Whniosek o zatwierdzenie zmian zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012
»JAMON DE HUELVA”
Nr UE: ES-PDO-0105-01372 - 25.9.2015
ChNP (X) ChOG ( )
1.  Grupa skladajaca wniosek i majaca uzasadniony interes

Consejo Regulador de la Denominacién de Origen Protegida ,Jamén de Huelva” [Rada Regulacyjna ds. Chronionej
Nazwy Pochodzenia ,Jamén de Huelva”]

Adres: Apartado de correos, 1
21290 Jabugo
HUELVA
HISZPANIA

Tel..  +34 959127900
E-mail: info@jamondehuelva.es

2. Panstwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie
Hiszpania
3. Punkt w specyfikacji produktu, ktérego dotycza zmiany
— [ Nazwa produktu
— X Opis produktu
— [ Obszar geograficzny
— X Dowdd pochodzenia
— X Metoda produkgji
— Zwigzek
— X Etykietowanie
— [X Inne [Organy lub jednostki kontrolujace zgodnos¢ ze specyfikacja produktu]

4.  Rodzaj zmian

— [ Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu oznaczonego ChNP lub ChOG, niekwalifikujaca si¢ do
uznania za nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

— X Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu oznaczonego ChNP lub ChOG, dla ktérych jednolity doku-
ment (lub dokument mu réwnowazny) nie zostal opublikowany, niekwalifikujgca si¢ do uznania za nie-
znaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

(') Dz.U.L 3432 14.12.2012,s. 1.


mailto:info@jamondehuelva.es
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5. Zmiany
Nazwa produktu

Niniejszym wnosi si¢ o zastgpienie nazwy ,Jamén de Huelva”, ktéra jest obecnie zarejestrowana jako chroniona
nazwa pochodzenia (ChNP) zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 195/98 z dnia 26 stycznia 1998 r.,
nazwg ,Jabugo”.

Nazwe geograficzng ,Jamén de Huelva” zastgpiono nazwg ,Jabugo” w calej specyfikacji przedmiotowej ChNP.
Powody tej zmiany nazwy przedstawiono pokrdtce ponizej:

W wyniku réznicy zdaf i braku konsensusu migdzy zainteresowanymi stronami nazwa ,Jabugo”, ktéra powinna
by¢ objeta nazwa pochodzenia, poniewaz jest uzywana potocznie i w handlu w odniesieniu do produktéw chro-
nionych, nie mogla zosta¢ wykorzystana jako nazwa pochodzenia.

Teraz, gdy minelo ponad pigtnascie lat od zlozenia wniosku o rejestracje nazwy przez Wspélnote Europejskg oraz
z uwagi na fakt, ze wigkszo$¢ konsumentéw, zaréwno na rynkach krajowych, jak i migdzynarodowych, nadal
uzywa nazwy geograficznej ,Jabugo” w odniesieniu do produktu objetego ChNP ,Jamén de Huelva”, decyzja pod-
jeta lata temu zostala ponownie rozwazona i wnioskuje si¢ o zmiang uwzgledniajgca uzywanie i renome nazwy
geograficznej ,Jabugo” we wprowadzaniu do obrotu szynki i topatki, poniewaz nazwa ta jest dokladniejsza i zwia-
zana z obszarem geograficznym.

Najlepszym sposobem chronienia tradycyjnej szynki produkowanej w La Sierra, prowincja Huelva, jest zmiana
ChNP w specyfikacji, co pozwoli na unikniecie utraty cze$ci Zywego dziedzictwa kulturowego i kulinarnego Unii
Europejskiej.

W dniu 26 czerwca 2008 r. zmiana nazwy zostala zatwierdzona na posiedzeniu Rady Regulacyjnej.

We wrze$niu 2008 r. Rada Regulacyjna ds. Chronionej Nazwy Pochodzenia ,Jamén de Huelva” ztozyta wniosek do
Ministerstwa Srodowiska, Rolnictwa i Gospodarki Morskiej o zmiang nazwy z ,Jamén de Huelva” na ,Jabugo”.

Trzy przedsigbiorstwa zlozyly o$wiadczenie o sprzeciwie.

W styczniu 2010 r. ministerstwo wydalo decyzje o odmowie zmiany nazwy, poniewaz wniosek o zatwierdzenie
zmiany nie zawieral wystarczajacych dowodéw potwierdzajacych, Ze konsumenci uzywajg nazwy ,Jabugo” odno-
$nie do szynek produkowanych w gminach, ktére stanowig obszar przetwarzania na potrzeby nazwy pochodzenia
,Jamén de Huelva”, i odrzucito argumenty przedstawione przez zglaszajace sprzeciw strony w odniesieniu do ich
praw wilasnosci intelektualnej.

Rada Regulacyjna odwotala si¢ od decyzji o odrzuceniu wniosku. Rada gminy Jabugo takze odwotala si¢ od tej decyzji,
podobnie jak 39 podmiotéw gospodarczych wytwarzajacych produkt objety ChNP ,Jamén de Huelva”. W 2012 r.
ministerstwo wydalo decyzje o uznaniu odwolania zlozonego przez Rad¢ Regulacyjna za niedopuszczalne.

Juz od samego poczatku oraz przez caly proces skladania wniosku o zatwierdzenie zmiany i cale postgpowanie
odwolawcze istnialo jednomyslne poparcie polityczne, spoleczne i gospodarcze dla tej inicjatywy. Organy, organi-
zacje, podmioty i przedsigbiorstwa poparly zmiang ChNP, poniewaz sg przekonane, ze jest to najbardziej odpo-
wiednia nazwa, taka, ktéra bedzie czynnikiem integrujacym i jednoczacym w okregu wiejskim La Sierra, w prowin-
¢ji Huelva. Nie powinno by¢ zadnych watpliwosci co do jednomyslnosci poparcia dla zmiany ChNP na ,Jabugo”.

Rada Regulacyjna zlozyla odwolanie administracyjne do Najwyzszego Trybunalu Sprawiedliwosci w Madrycie.

W lipcu 2014 r. Najwyzszy Trybunal Sprawiedliwosci w Madrycie uchylit wspomniane dwie decyzje administra-
cyjne, uznal, Ze zmiana nazwy byla wystarczajaco uzasadniona i umotywowana, oraz orzekl, ze wniosek o zatwier-
dzenie zmiany powinien zosta¢ rozpatrzony przez Komisje¢ Europejska.

Trzy przedsigbiorstwa, ktére zlozyly o$wiadczenie o sprzeciwie, wycofaly swoje powddztwa administracyjne
i prawne po osiggnieciu w dniu 10 marca 2015 r. porozumienia migdzy Rada Regulacyjna a przedsigbiorstwem
Sanchez Romero Carvajal Jabugo, S.A.U.

W dniu 23 czerwca 2015 r. wydany zostal tymczasowy tytul egzekucyjny w odniesieniu do wyroku Trybunatu. Po
wycofaniu powddztwa przez wszystkie strony orzeczenie stalo si¢ prawomocne.

Ponizej wymieniono dokumenty potwierdzajace, ktdre zawieraja dowody uzywania i renomy nazwy geograficznej
,Jabugo” we wprowadzaniu do obrotu szynki i topatki:

— ksigzka Una Imagen de Calidad: Los productos del cerdo ibérico [Znak jakosci: produkty ze $win rasy iberyjskiej,
wydana przez Dyrekcje Generalng ds. Polityki Zywnosciowej w Ministerstwie Rolnictwa, Rybotéwstwa
i Zywnosci w 1984 r., zawiera liczne wzmianki laczace szynke ,Jabugo” z Sierra de Aracena,
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— ksiazka El jamén de Jabugo y otros manjares del cerdo ibérico [Szynka Jabugo i inne potrawy ze $winl rasy iberyj-
skiej] 2005 r., ktorej autorem jest Cesdreo Herndndez Monja, réwniez zawiera wzmianke o szynce ,Jabugo”,

— artykul naukowy pt. Las industrias cdrnicas en Jabugo. De la tradicién al desarrollo [Przemyst miesny w Jabugo. Od
tradycji do rozwoju] z 1998 r., ktérego autorem jest dr Francisco Javier Garcia Delgado z Instytutu Rozwoju
Lokalnego na Uniwersytecie w Huelvie, zawiera odniesienia historyczne do nazwy ,Jabugo” i pokazuje, jak
malo rozpoznawalna jest nazwa pochodzenia ,Jamén de Huelva” w poréwnaniu z ,Jabugo”,

— w ksiazce El cerdo ibérico: crianza, productos y gastronomia [Swinia rasy iberyjskiej: hodowla, produkty i gastrono-
mia], wydanej w 1998 r. przez Iniciativas Leader Sierra de Aracena y Picos de Aroche, SA, utozsamia si¢ nazwe
geograficzng ,Jabugo” z szynkg produkowang w Sierra de Aracena i Picos de Aroche,

— na réznych oficjalnych stronach internetowych (rady gminy Jabugo, Uniwersytetu w Kordowie itp.) jest mowa
o Jabugo jako o obszarze produkgji.

W dniu 29 marca 1976 r. urzad prowincji Ministerstwa Rolnictwa zaprosil sektor produkeji szynki w La Sierra do
opracowania projektu rozporzadzenia tymczasowego dotyczacego nazwy pochodzenia ,Jabugo” i Rady Regulacyj-
nej do spraw tej nazwy.

Badania rynku przeprowadzone przez trzy niezalezne organizacje wykazuja zwigzek miedzy nazwa ,Jabugo”
a pojeciem ChNP:

— wedlug strategicznego planu komunikacji opracowanego w 2003 r. na wniosek Andaluzyjskiej Konferencji ds.
Nazw Pochodzenia i Oznaczeni Jako$ci nazwa pochodzenia ,Jabugo” jest druga najbardziej znang nazwa pocho-
dzenia w Andaluzji, a siédma na poziomie krajowym,

— badania $wiadomo$ci marki przeprowadzone w 2008 r. przez rzad Wspdlnoty Autonomicznej Andaluzji wyka-
zaly, ze ,Jabugo” bylo najbardziej znanym znakiem jakosci/najbardziej znang nazwa pochodzenia w Andaluzji,

— w badaniu dotyczagcym szynki iberyjskiej przeprowadzonym w 2009 r. przez Stowarzyszenie Miedzybranzowe
na rzecz Swini Rasy Iberyjskiej 92,6 % respondentéw zidentyfikowalo ,Jabugo” jako ChNP szynki iberyjskie;.

Nalezy réwniez wspomnieé nastgpujace informacje i dokumenty wskazujace na uzywanie nazwy ,Jabugo” w odnie-
sieniu do szynki produkowanej w Sierra de Aracena i Picos de Aroche:

— katalog promowany przez WE w ramach projektu Euroterroirs. W odniesieniu do ,Jamén de Huelva” w Inventa-
rio Espafiol de Productos Tradicionales [hiszpaniski wykaz produktéw tradycyjnych], publikowanym przez minister-
stwo, podano ,Jamén de Jabugo” jako inng nazwe i powigzano ten produkt z ,gérzystym obszarem prowingji
Huelva, na wysokosci ponad 600 m, a w szczegélnosci wsiami Cortegana, Jabugo, Castafio del Robledo,
Cumbres Mayores i Aracena”,

— wypowiedZ przewodniczacego pierwszej Rady Regulacyjnej w odpowiedzi na stwierdzenia przewodniczacego
jednej ze stron zglaszajacych sprzeciw, w ktorej stwierdzil on, ze nazwa ,Jabugo” byla pierwotnym pomystem
na nazwe pochodzenia w 1995 r., i odnidst si¢ do obszaru przetwarzania jako obszaru Jabugo, a nie tylko
gminy,

— nazwe LEl Jabugo” zatwierdzono podczas 5. Swiatowego Kongresu Szynki, ktéry odbyt sie w Aracenie
w 2009 r., kiedy to zostala ona wybrana jako tytul oficjalnej publikacji, poniewaz organizatorzy uznali, ze
nazwa ta najlepiej reprezentuje szynke produkowang we wsiach La Sierra w prowincji Huelva wobec Hiszpanii
i zagranicy,

— plan strategiczny na rzecz sektora $wini rasy iberyjskiej, opracowany przez ASICI (Stowarzyszenie Migdzybran-
zowe na rzecz Swini Rasy Iberyjskiej). W odniesieniu do nazw pochodzenia uzywa si¢ w nim nazwy ,Jabugo”,
a szczegdlowe informacje na temat $win poddanych ubojowi odpowiadaja specyfikacji ChNP ,Jamén de
Huelva”,

— w magazynie Siete Leguas, ktory jest sprzedawany przez dziennik El Mundo, opublikowano sprawozdanie pt. ,La
Ruta del Jabugo” [Szlak Jabugo], ktére zawieralo relacje z podrdézy po réznych wsiach w La Sierra de Huelva na
szlaku produkgji szynki ze $win rasy iberyjskiej tuczonych poprzez wypas na pastwiskach,

— wiadomo§¢ e-mail przestana przez AICE (Hiszpanskie Stowarzyszenie Przemystu Migsnego). Hiszpanskie Biuro
Ekonomiczno-Handlowe w Pekinie wystalo wiadomos¢ e-mail do hiszpariskiego Instytutu Handlu Zagranicz-
nego, wzywajac do natychmiastowej ochrony nazw pochodzenia z UE ogélnie, a w szczeg6lnosci z Hiszpanii,
i wymieniajgc konkretnie nazwy Cava, Jerez, Jabugo itd.,

— w 2011 r. ambasada Hiszpanii stwierdzila, ze Rada Regulacyjna ds. Chronionej Nazwy Pochodzenia ,Jamén de
Huelva” jest najlepiej przygotowana do obrony intereséw nazwy ,Jabugo” wobec ztozonych w Chinach zglo-
szef znakéw towarowych ,Jabugo” i ,Hameng Jabugo”, i przekazala Radzie wszystkie informacje umozliwiajace
jej zgloszenie odpowiednich sprzeciwéw, przy czym koszty poniesli wylacznie hodowcy i producenci, ktérych
produkty sa chronione ChNP ,Jamén de Huelva”. Chifiski Urzad Administracyjny ds. Handlu orzekl, ze ,Jabugo”
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to nazwa pochodzenia slynnej na caly $wiat hiszpanskiej szynki iberyjskiej, a zgloszenia znakéw towarowych
zawierajace t¢ nazwe moga odnosic sie¢ tylko do tej nazwy pochodzenia. Ponadto stwierdzil, ze znak towarowy,
ktory jest taki sam jak nazwa ,Jabugo” lub zawiera t¢ nazwe i odnosi si¢ do szynek nalezacych do klasy 29,
moglby fatwo doprowadzi¢ do dezorientacji konsumentéw co do pochodzenia przedmiotowych produktéw,

— analiza przykladéw przeprowadzona przez Miedzynarodowy Instytut San Telmo, prestizowg szkole biznesu, pt.
El jamdn ibérico, suna cuestion de marca? DOP Jamdn de Huelva o Jabugo [Szynka iberyjska — kwestia znaku towa-
rowego? ChNP ,Jamén de Huelva” lub ,Jabugo”], w ktérej zbadano rézne punkty widzenia dotyczace ,Jabugo”
jako znaku towarowego i ChNP;

— utworzenie Komitetu Honorowego z udzialem Rady Regulacyjnej ds. Chronionej Nazwy Pochodzenia ,Jamén
de Huelva” w celu uzyskania uznania ,Jamén de Jabugo” przez Unesco za niematerialne dziedzictwo ludzkosci,

— ,Ruta del Jabugo” [szlak Jabugo] to nazwa wybrana przez komitet regionalny ds. ,Ruta del Jamén Ibérico”
[szlaku szynki iberyskiej] — szlaku turystycznego na odcinku trasy, ktéra znajduje si¢ na obszarze geograficz-
nym objetym ChNP ,Jamén de Huelva” i zostata wytyczona przez Turespafia w 2009 r.,

— w dniu 24 pazdziernika 2015 r. gazeta Viva La Sierra poinformowala o uruchomieniu strony internetowej
www.rutadeljabugo.travel, stwierdzajac, ze ,podréz »Ruta del Jabugo« obejmuje zwiedzanie miejsc zwigzanych
z nazwg pochodzenia »Jabugo« w Sierra de Aracena i Picos de Aroche”.

Podsumowujac, wyzej wspomniane dokumenty dostarczaja dowodéw uzywania i renomy nazwy geograficznej
,Jabugo” i czesto dajg ChNP ,Jamén de Huelva” status synonimu ,Jabugo”, terminu powszechnie stosowanego na
rynku.

Ponizsze informacje zostaly przedstawione w celu poparcia twierdzenia, ze termin ,Jabugo” jest dostatecznie precy-
zyjny i ze jest zwigzany z okre§lonym obszarem geograficznym:

Gmina Jabugo lezy praktycznie w samym sercu La Sierra, w prowincji Huelva, w Andaluzji (Hiszpania), na obsza-
rze, na ktérym produkt objety ChNP jest przetwarzany i ktory obejmuje dalsze 30 wsi majacych wspdlna historie,
mikroklimat i charakterystyczng ,kulture produkgji szynki”.

Huelva

Huelva jest jedng z omiu prowingji w regionie Andaluzji. Sklada si¢ z 79 gmin, z czego 31 gmin w okregu La
Sierra, w prowincji Huelva, stanowi obszar przetwarzania na potrzeby chronionej nazwy pochodzenia (ChNP)
,Jamén de Huelva”.

Miasto Huelva jest stolica prowincji Huelva. Znajduje si¢ poza obszarem przetwarzania na potrzeby ChNP ,Jamén
de Huelva”, na poludnie od potudniowej granicy.

Jabugo

Jabugo jest gming w prowincji Huelva. Gmina ta obejmuje cztery miasta: Jabugo, El Repilado, Los Romeros i El
Quejigo. Znajduje si¢ w geograficznym centrum obszaru przetwarzania na potrzeby ChNP ,Jamén de Huelva”.

Najkrétsze odleglosci (w km) droga miedzy Huelva i Jabugo a czterema gminami w gléwnych punktach obszaru
przetwarzania na potrzeby ChNP s3 nastepujace:

HUELVA JABUGO
Encinasola (pétnoc) 136 36
Rosal de la Frontera (zachdd) 104 53
Santa Olalla del Cala (wschdd) 119 62
Campofrio (potudnie) 80 51

Wspblrzedne geograficzne gmin Huelva i Jabugo oraz czterech gmin znajdujacych si¢ w gléwnych punktach
obszaru przetwarzania na potrzeby ChNP:

Encinasola (pétnoc)
38° 08" N 7°12"W

Rosal de la Frontera (zachdd) Jabugo Santa Olalla del Cala (wschdd)
37°58' N 7°12'' W 37°55'N 6° 43" W 37° 54' N 6° 12" W

Campofrio (potudnie)
37°46' N 6° 34" W

Huelva
37°15' N 6° 57" W
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Prowincja Huelva (przedstawiona ponizej), miasto Huelva (zaznaczone kolorem czarnym w poludniowej czesci
prowingji), obszar przetwarzania na potrzeby ChNP (zaznaczony kolorem bezowym) oraz gmina Jabugo (zazna-

czona kolorem czarnym w centrum obszaru przetwarzania):

Rozmieszczenie producentéw, ktorzy dobrowolnie stosujg si¢ do specyfikacji dotyczacej ChNP ,Jamén de Huelva”,

na calym obszarze przetwarzania, w podziale na gminy:

Gmina Liczba przedsigbiorstw Udzial procentowy

Aracena 3 6,97 %
Aroche 1 2,33%
Castafio del Robledo 2 4,65 %
Corteconcepcion 2 4,65 %
Cortegana 3 6,97 %
Cortelazor 1 2,33%
Cumbres Mayores 11 25,58%
Almonaster La Real 1 2,33%
Jabugo 17 39,53 %
Galaroza 1 2,33%
Santa Olalla del Cala 1 3,33%

Ogélem 43 100,00 %

Obecnie nazwa geograficzna ,Jabugo” jest czesto uzywana, aby myli¢ konsumentéw lub wprowadzaé ich w blad,
gdyz moze by¢ wykorzystywana przez kazda osobe w dowolnym miejscu na $wiecie w odniesieniu do kazdego
rodzaju szynki, o czym mowa w bajce La orden de los caballeros de la autenticidad y el hada calidad [Zakon Rycerzy
Autentycznosci i wrézka jakosci], ktorg opublikowato w 2011 r. Biuro Parlamentu Europejskiego w Hiszpanii.

Opis produktu

Niniejsza sekcje zmieniono, aby dostosowal jg ze wzgledu na wejscie w zycie dekretu krélewskiego nr 4/2014
z dnia 10 stycznia 2014 r. zatwierdzajgcego norme jakosci iberyjskich (ibérico) miesa, szynki, fopatki i schabu
peklowanego, ktora musza spelnia¢ produkty ze $win rasy iberyjskiej produkowane w Hiszpanii.

W zwigzku z tym nalezalo wprowadzi¢ nastepujace zmiany:

— termin ,czystorasowe $winie rasy iberyjskiej” zastgpiono terminem ,$winie w 100 % rasy iberyjskiej”,

— nazwe rasy ,Duroc-Jersey” zmieniono na ,duroc”,
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— mase $win na poczatku okresu tuczenia poprzez wypas na pastwiskach na obszarach dehesa zmieniono z ,od
85 kg do 115 kg” na ,od 92 kg do 115 kg”; przyrost masy $win zmieniono z ,co najmniej 50 % lub 65 %,
w zalezno$ci od rasy” na ,co najmniej 46 kg w ciaggu 60 dni”; dodano sformulowanie ,minimalny wiek
w momencie uboju wynosi 14 miesigcy”; sformulowanie ,maksymalna dopuszczalna masa na koficu okresu
tuczenia poprzez wypas na pastwiskach wynosi 180 kg” zastgpiono sformulowaniem ,pojedyncze tusze muszg
wazy¢ co najmniej 115 kg lub co najmniej 108 kg w przypadku $win w 100 % rasy iberyjskiej”,

— usunieto kategorie ,$win karmionych lub tuczonych mieszankg paszy i zoledzi”,

— kategori¢ ,tuczone pasza pochodzacy z pastwisk” zastgpiono kategorig ,wypasane, tuczone pasza pochodzacy
z pastwisk”, poniewaz $winie, z ktorych wytwarza si¢ produkt objety ChNP ,Jabugo”, s3 hodowane w systemie
ekstensywnym, ktéry odpowiada tej kategorii,

— w odniesieniu do kategorii ,wypasane, tuczone pasza pochodzaca z pastwisk” dodano sformulowanie ,mini-
malny czas tuczu na obszarach dehesa przed ubojem wynosi 60 dni”; dodano sformulowanie ,minimalny wiek
w momencie uboju wynosi 12 miesigcy”; sformulowanie ,maksymalna dopuszczalna $rednia masa grupy zwie-
rzat na koniec tego czasu wynosi 180 kg” zastgpiono sformulowaniem ,pojedyncze tusze muszg wazy¢ co
najmniej 115 kg lub co najmniej 108 kg w przypadku $win w 100 % rasy iberyjskiej” oraz dodano sformuto-
wanie ,gesto$¢ obsady nie moze przekraczaé 15 $wifi na hektar”,

— wymogi w odniesieniu do rasy $win brzmig ,w 100 % rasy iberyjskiej” i ,rasy iberyjskiej”, przy czym te drugie
s3 w co najmniej 75 % rasy iberyjskiej; wymogi w odniesieniu do Zywienia brzmia ,zywiace si¢ Zotedziami” lub
,Wypasane, tuczone paszg pochodzacy z pastwisk”,

— proces produkcji musi trwaé co najmniej 600 dni w przypadku szynek wazacych mniej niz 7,00 kg, 730 dni
w przypadku szynek wazacych co najmniej 7,00 kg i 365 dni w przypadku lopatek,

— jezeli chodzi o wlaSciwosci fizyczne, minimalna masa wynosi 5,75 kg w przypadku szynek ze $win w 100 %
rasy iberyjskiej, 7,00 kg w przypadku szynek ze Swin rasy iberyjskiej, 3,70 kg w przypadku lopatek ze $win
w 100 % rasy iberyjskiej 1 4 kg w przypadku lopatek ze $win rasy iberyjskiej.

Zmiany wprowadzono réwniez dlatego, Ze w poprzedniej specyfikacji nie okreslono klas produktéw. Rada Regula-
cyjna postanowila zatem, ze w nowej specyfikacji nalezy ustanowic¢ klasy produktéw, ktére ponadto powinny mieé
swoje cechy szczegélne, aby umozliwi¢ konsumentom odrdznianie produktéw objetych niniejsza ChNP.

Kiedy nazwa pochodzenia ,Jamén de Huelva” zostala zarejestrowana w 1995 r., sektor iberyjskich szynki i fopatki
nie byl regulowany okreslong normg. Od 2001 r. zostal on jednak uregulowany normami migdzysektorowymi,
a obecnie jest uregulowany dekretem krélewskim nr 4/2014 z dnia 10 stycznia 2014 r. zatwierdzajacym norme
jakoci iberyjskich (ibérico) miesa, szynki, fopatki i schabu peklowanego.

Po pierwsze, nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze norma jakosci produktéw iberyjskich (ibérico) stanowi minimalng
norme¢ w odniesieniu do iberyjskich szynki i topatki, a zatem jest obowigzkowa dla wszystkich producentéw, kté-
rzy decyduja sie korzystal z oznaczen regulowanych ta norma, a mianowicie ,Bellota” (zywigce si¢ Zoledziami),
,Cebo de Campo” (wypasane, tuczone pasza pochodzaca z pastwisk), ,Cebo” (tuczone pasza pochodzaca
z pastwisk) ,100 % Ibérico” (w 100 % rasy iberyjskiej) i ,Ibérico” (rasy iberyjskiej). W normie ustanowiono zatem
klasyfikacje produktu, tak aby nazwy handlowe byly rozpoznawalne dla konsumentéw.

Po drugie, nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze specyfikacja dotyczagca ChNP ,Jabugo” odnosi si¢ tylko do okreslonego
obszaru i okreslonych pozioméw jakosci szynki i topatki produkowanych we wsiach w okregu La Sierra, a zatem
jest obowigzkowa tylko dla producentéw, ktérzy dobrowolnie zdecyduja si¢ na zgodno$¢ z ta specyfikacja.
W specyfikacji tej ustanowiono zatem dodatkowg klasyfikacje, w ramach ktérej produktom przyznaje si¢ specjalne
oznaczenie jakosci, aby wyrdznic je i nada¢ im warto$¢ dodang, bez uszczerbku dla wymogdw w zakresie etykieto-
wania, ktérym producenci podlegaja zgodnie z normg jakosci produktéow iberyjskich (ibérico), oraz niezaleznie od
tych wymogdw.

W konsekwencji specyfikacja dotyczaca ChNP ,Jabugo” bedzie obejmowala nastepujace trzy klasy: ,Summum”,
,Excellens” i ,Seleccion”. Wszystkie te klasy sa zwigzane z obszarami dehesa (Srédziemnomorskimi zaro$lami debo-
wymi), swobodnym wypasem $wift w celu ich utuczenia oraz tym, ze $§winie musza by¢ w co najmniej 75 % rasy
iberyjskiej.

Klasa I: szynki i lopatki s3 klasyfikowane jako ,Summum?”, jezeli s produkowane ze $wint w 100 % rasy iberyjskiej,
ktore zywily si¢ wylacznie zoledziami lub naturalng roslinno$cia podczas okresu tuczenia poprzez wypas na
pastwiskach.

Klasa II: szynki i fopatki sg klasyfikowane jako ,Excellens”, jezeli s produkowane ze $win w 75 % rasy iberyjskiej,
ktére zywily sie wylacznie zoledziami lub naturalng ro§linnoScig podczas okresu tuczenia poprzez wypas na
pastwiskach.

Klasa III: szynki i topatki s3 klasyfikowane jako ,Seleccion”, jezeli sa produkowane ze Swin w 75 % rasy iberyjskiej,
ktore zywily si¢ w systemie ekstensywnym na obszarach dehesa.

Krétko méwige, w sekeji tej zawarto dane liczbowe, do ktérych nalezy si¢ stosowaé zgodnie z obowigzujacym
prawodawstwem krajowym, oraz wprowadzono klasy produktéw.



C415/14

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 11.11.2016

W zwigzku z tym zmiany nie wigza si¢ z zadnymi zmianami w produkcie, poniewaz wszystkie produkty objete
poprzednia specyfikacja sa nadal objete nowa specyfikacja.

Dowdd pochodzenia

Zmieniono wylacznie podsekcje zatytutowang ,Kontrole i certyfikacja”.

Roéwniez w tym przypadku wprowadzono rézne zmiany, aby dostosowac tekst ze wzgledu na wejscie w zycie
dekretu krélewskiego nr 4/2014 z dnia 10 stycznia 2014 r. zatwierdzajacego norme jakosci iberyjskich (ibérico)
miesa, szynki, fopatki i schabu peklowanego, ktéra muszg spelnia¢ produkty ze $win rasy iberyjskiej produkowane
w Hiszpanii:

— termin ,czystorasowe $winie rasy iberyjskiej” zastgpiono terminem ,$winie w 100 % rasy iberyjskie;”,

— nazwe rasy ,Duroc-Jersey” zmieniono na ,duroc”,

— konieczne bylo okreslenie, ze kolczyk jest specyficzny dla ChNP, oraz okreslenie, kiedy zaklada si¢ kolczyk, tak
aby odrézni¢ go od kolczyka przewidzianego w obowigzujacym prawodawstwie krajowym,

— konieczne bylo okreslenie, ze pieczed jest specyficzna dla ChNP, tak aby odrdznic jg od pieczeci przewidzianej
w obowigzujgcym ustawodawstwie krajowym, oraz okreSlenie, kiedy umieszcza si¢ piecz¢é, tak aby dostosowad
te kwesti¢ do obowigzujacego prawodawstwa,

— konieczne bylo okreslenie, ze koficowym oznaczeniem na produkcie jest plakietka, a nie pieczel, aby uniknagé
pomylenia z pieczgcig juz umieszczong w rzeZni.

Ponadto dodano ustgp majacy na celu zapewnienie, aby wszystkie podmioty gospodarcze przetwarzajace produkt
na sprzedaz bez kosci nogi, pozbawiony kosci i pociety na mniejsze czgsci, porcje lub plastry zostaly wpisane do
rejestru, tak aby zapewni¢ identyfikowalnos¢.

Zmiany te nie wiaza si¢ zatem z zadnymi zmianami dowodu pochodzenia.

Metoda produkgji

Niniejsza sekcje zmieniono, aby dostosowaé ja ze wzgledu na wejscie w zycie dekretu krélewskiego nr 4/2014
z dnia 10 stycznia 2014 r. zatwierdzajacego norme¢ jakosci iberyjskich (ibérico) migsa, szynki, topatki i schabu
peklowanego, ktérg musza spelnia¢ produkty ze $win rasy iberyjskiej produkowane w Hiszpanii.

W zwigzku z tym nalezalo wprowadzi¢ nast¢pujgce zmiany:

— zapisy o minimalnej masie krwi nég przednich i tylnych zostaly usunigte, poniewaz nie uwzgledniono w nich
obowigzujacego prawodawstwa krajowego, w ktérym jest zamiast tego mowa o minimalnej masie elementéw
tuszy w chwili opuszczenia zakladu, ktora jest rézna w zaleznosci od rodzaju elementu (szynka lub lopatka),
oraz o samych masach szynek i opatek,

— klasyfikacja elementéw tuszy wedlug masy krwi zostala usunigta, poniewaz kryterium to rézni si¢ w zaleznosci
od producenta i dlatego nie jest uwzglednione w obowigzujacym prawodawstwie krajowym,

— minimalny czas trwania calego procesu produkcji ustalono na 600 dni w przypadku szynek wazacych mniej
niz 7 kg, 730 dni w przypadku szynek wazacych 7 kg lub wiecej i 365 dni w przypadku lopatek wazacych
3,70 kg lub wigce;j.

Ponizsze szczegélowe dane liczbowe okreslone w przepisach techniczno-sanitarnych dotyczacych rzeZni réwniez
zostaly usuniete, poniewaz byly sprzeczne z wytycznymi UE dotyczacymi dobrostanu zwierzat:

— sformulowanie ,$winie musza przyby¢ do rzeZni co najmniej 12 godzin przed ubojem” zastgpiono sformulo-
waniem ,S$winie muszg przyby¢ do rzezni w czasie umozliwiajgcym im przynajmniej odpoczynek przed
ubojem”.

Zmiany wprowadzono réwniez w odniesieniu do zakresu wilgotno$ci wzglednej na etapie solenia oraz zakresow

temperatury, wilgotno$ci wzglednej i czasu trwania etapu odpoczywania, poniewaz zmiana klimatu sprawia, ze

pod koniec wiosny i na poczatku lata panuja wyzsze temperatury, dlatego produkt potrzebuje wiecej czasu na
stopniowe dostosowanie sie.

Wprowadzono réwniez ustgp umozliwiajacy stworzenie i utrzymywanie jednolitych warunkéw we wszystkich
naturalnych suszarniach, tak aby wentylacja byla jednakowa dla wszystkich produktéw, niezaleznie od miejsca,
w ktérym znajduje si¢ suszarnia.

Ponadto dodano ustgp majacy na celu zapewnienie, aby podmioty gospodarcze przetwarzajace produkt na sprze-
daz bez kosci nogi, pozbawiony kosci i pocigty na mniejsze czesci, porcje lub plastry posiadaly system samodziel-
nego monitorowania oraz aby system ten mozna bylo weryfikowal w celu zagwarantowania identyfikowalnosci
i pochodzenia produktu koficowego.

Zmiany te nie wigzg si¢ zatem z Zadnymi zmianami metody produkgji.
Zwigzek
W sekgji ,Zwiazek” wprowadzono nastepujgce zmiany, aby dostosowac ja do rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012:

— dodano nowg podsekcje zatytulowang ,Wiedza fachowa producentéw lokalnych”, aby spelni¢ wymogi wyzej
wspomnianego rozporzadzenia. Sklada si¢ ona z trzech ustgpow,
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— dodano dwa nowe ustepy w celu wyjasnienia specyfiki produktu, aby spelni¢ wymogi wyzej wspomnianego
rozporzadzenia,

— dodano dwa nowe ustepy w celu opisania zwigzku przyczynowego miedzy obszarem geograficznym a jakoscia
lub wlasciwosciami produktu, aby spelni¢ wymogi wyzej wspomnianego rozporzadzenia,

— tekst zawarty w podsekeji a) ,Zwigzek historyczny” zostal przeniesiony i obecnie znajduje si¢ w opisie wyda-
rzefi historycznych, ktére potwierdzaja uzywanie i renome¢ nazwy geograficznej ,Jabugo”, prawidlowos¢ tej
nazwy i jej zwigzek z okre$lonym obszarem geograficznym,

— rozszerzono wykaz wydarzen historycznych, ktére potwierdzajg uzywanie i renome¢ nazwy geograficznej
,Jabugo”, prawidtowo$¢ tej nazwy i jej zwiazek z okreSlonym obszarem geograficznym,

— usunigto podsekeje ¢) ,Systemy produkgji i przetwarzania”, poniewaz stanowila tylko powtdrzenie informacji
juz znajdujacych sie w innej czesci specyfikacji.

Zmiany te nie wiazg si¢ zatem z zadnymi zmianami zwigzku, jezeli chodzi o $rodowisko naturalne i ludzkie lub
o specyfike produktu, lub o zwigzek przyczynowy miedzy tymi dwoma czynnikami.

Etykietowanie
Wprowadzono nastgpujgce zmiany:

— system zatwierdzenia etykiet zastgpiono systemem, w ktérym podmioty gospodarcze zglaszaja etykiety przed
wprowadzeniem do obrotu opatrzonych nimi produktéw, co ma na celu zapewnienie, aby ChNP byla uzywana
prawidtowo.

Niniejsza sekcje zmieniono, aby dostosowal jg ze wzgledu na wejscie w zycie dekretu krélewskiego nr 4/2014
z dnia 10 stycznia 2014 r. zatwierdzajacego norme jakosci iberyjskich (ibérico) miesa, szynki, lopatki i schabu
peklowanego.

W zwigzku z tym wprowadzono nastgpujace zmiany:
— konieczne bylo sprecyzowanie, ze na elementach tuszy nalezy w rzezni umieéci¢ piecze¢ z numerem,

— konieczne bylo sprecyzowanie, ze w momencie opuszczania dojrzewalni przez szynki i topatki nalezy umiesci¢
na nich plakietke z numerem.

Organy lub jednostki kontrolujgce zgodno$¢ ze specyfikacjg produktu

Za weryfikacj¢ zgodnosci z warunkami okreslonymi w specyfikacji dotyczacej chronionej nazwy pochodzenia
,Jabugo” odpowiada Dyrekcja Generalna ds. Przemystu Spozywczego w Ministerstwie Rolnictwa, Zywnosci
i Srodowiska.

Podstawa zmiany:

Zgodnie z art. 22 ustawy nr 6/2015 z dnia 12 maja 2015 r. w sprawie chronionych oznaczefi geograficznych
i nazw pochodzenia na poziomie wyzszym niz poziom Wspdlnoty Autonomicznej za urzgdowe monitorowanie
chronionych oznaczen geograficznych i chronionych naw pochodzenia na poziomie wyzszym niz poziom Wspdl-
noty Autonomicznej, w tym ChNP ,Jamén de Huelva”, odpowiada Ministerstw Rolnictwa, Zywnosci i Srodowiska.
Zgodnie z dekretem krélewskim nr 401/2012 z dnia 17 lutego 2012 r. ustanawiajgcym podstawowa strukture
organiczng Ministerstwa Rolnictwa, Zywnosci i Srodowiska za urzedowe monitorowanie chronionych nazw pocho-
dzenia, chronionych oznaczen geograficznych i gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci przed ich wprowadze-
niem do obrotu odpowiada Dyrekcja Generalna ds. Przemystu Spozywczego.

JEDNOLITY DOKUMENT
,JABUGO”
Nr UE: ES-PDO-0105-01372 - 25.9.2015
ChNP (X) ChOG ( )
1. Nazwa lub nazwy
,Jabugo”
2. Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie
Hiszpania
3. Opis produktu rolnego lub srodka spozywczego
3.1. Typ produktu

Klasa 1.2. Produkty wytworzone na bazie migsa (podgotowanego, solonego, wedzonego itd.)
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3.2. Opis produktu, do ktdrego odnosi sig nazwa podana w pkt 1
Szynki i topatki objete ChNP ,Jabugo” posiadaja nastepujace podstawowe wiasciwosci:
Wilasciwosci fizyczne

Wyglad zewnetrzny: wydluzony, stylizowany ksztalt, profilowany przez tak zwane tradycyjne krojenie na sposéb
goralski w ksztalcie litery ,V”. W przypadku topatek dozwolone jest réwniez cigcie w ksztalcie polksiezyca. W obu
przypadkach pozostawia si¢ kos¢ nogi.

Masa: co najmniej 5,75 kg w przypadku szynek ze $wit w 100 % rasy iberyjskiej, 7 kg w przypadku szynek ze
$win rasy iberyjskiej, 3,7 kg w przypadku lopatek ze $win w 100 % rasy iberyjskiej i 4 kg w przypadku lopatek ze
$win rasy iberyjskiej.

Wiasciwosci organoleptyczne

Wyglad zewnetrzny: charakterystyczny, czysty wyglad zewnetrzny, dominujacg barwa jest bialy lub ciemny niebie-
skawoszary kolor flory grzybiczej.

Barwa i wyglad po przecigciu: charakterystyczna barwa od rézowej do fioletowoczerwonej, produkt po przecigciu
jest 1$niacy, poprzerastany tkankg ttuszczowa i marmurkowaty.

Smak i zapach: smak migsa jest delikatny, stodki i niezbyt stony. Zapach jest charakterystyczny i przyjemny.

Konsystencja: mig$nie sg jedrne, natomiast tkanka tluszczowa jest nieco tlusta i ustepuje pod naciskiem. Migso jest
niezbyt widkniste, lecz bardzo kruche.

Thuszcz: tlusty i gesty, blyszczacy, barwy zéltawobialej, aromatyczny, o przyjemnym smaku. Jego konsystencja
r6zni si¢ w zaleznosci od proporcji zotedzi w pokarmie spozywanym przez $winie.

Klasy

Surowiec pochodzi z czystorasowych $win rasy iberyjskiej lub krzyzéwek $win rasy duroc bedacych co najmniej
w 75 % Swiniami rasy iberyjskiej.

W zaleznosci od rasy zwierzat i sposobu ich Zywienia szynki i topatki klasyfikuje si¢ w nastepujacy sposéb:

klasa I — ,Summum” produkowana z migsa §win w 100 % rasy iberyjskiej hodowanych w sposéb tradycyjny
i zywiacych si¢ wylacznie Zoledziami i innymi zasobami naturalnymi obszaréw dehesa (Srddziemnomorskie zarosla
debowe) podczas okresu tuczenia poprzez wypas na pastwiskach, przed ubojem w wieku co najmniej 14 miesiecy,
peklowanego naturalnie w unikalnym mikroklimacie La Sierra w prowingji Huelva;

klasa IT — ,Excellens” produkowana z migsa Swin w 75 % rasy iberyjskiej hodowanych w sposéb tradycyjny
i zywigcych si¢ wylacznie zoledziami i innymi zasobami naturalnymi obszaréw dehesa podczas okresu tuczenia
poprzez wypas na pastwiskach, przed ubojem w wieku co najmniej 14 miesiecy, peklowanego naturalnie w unikal-
nym mikroklimacie La Sierra w prowingji Huelva;

klasa IIT — ,Seleccién”: produkowana z migsa Swift w 75 % rasy iberyjskiej wypasanych w ramach chowu wybiego-
wego na obszarach dehesa i tuczonych pokarmem, ktory stanowig zasoby obszaréw dehesa i pasza skladajgca sie
gléwnie ze zb6z i rodlin straczkowych, przed ubojem w wieku co najmniej 12 miesigcy, peklowanego naturalnie
w unikalnym mikroklimacie La Sierra w prowincji Huelva.

Proces produkcji musi trwaé co najmniej 600 dni w przypadku szynek wazacych mniej niz 7 kg, 730 dni
w przypadku szynek wazacych 7 kg lub wiecej i 365 dni w przypadku topatek.

3.3. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wykgcznie w odniesieniu do produktéw
przetworzonych)

Pasza

Obszar produkgji, na ktérym hodowane s3 $winie rasy iberyjskiej dostarczajace surowiec na potrzeby wytwarzania
produktéw objetych ChNP, obejmuje rozlegle obszary dehesa — ekosystemu rolno-lesno-pasterskiego, ktéry stanowi
tradycyjne siedlisko chowu $win rasy iberyjskiej — na obszernych regionach Estremadury i Andaluzji. Kluczowymi
czynnikami, ktére decyduja o jakosci migsa Swinl rasy iberyjskiej, a tym samym o jako$ci organoleptycznej szynek
i fopatek objetych ChNP, i ktére nadajg szynkom i lopatkom objetym ChNP ,Jabugo” wyrdzniajaca je jako$é
i cechy, sa spos6b zywienia i wysilek fizyczny $winl, ktére wynikajg z zapewnienia zwierzetom mozliwoéci swobod-
nego przemieszczania si¢ 1 wykorzystywania w pelni wszystkich zasobow obszaréw dehesa, tj. zoledzi, naturalnej
rodlinnosci, traw i $ciernisk, przez cale ich zycie.

Geograficzny obszar produkeji jest zdefiniowany, a zgodno$¢ z okreSlonymi warunkami jest zapewniana za
pomocg nastgpujacych Srodkéw kontroli: szacowanie ilo$ci Zoledzi na debach bezszypulkowych, korkowych
i portugalskich dostepnej dla $wifi na kazdym pastwisku gérskim; ustalenie maksymalnej liczby $wifi i sprawdzanie
ich tozsamosci na podstawie kolczyka przy wejsciu na pastwisko gérskie; oraz monitorowanie za pomocg niezapo-
wiedzianych inspekcji majacych na celu sprawdzenie, czy Swinie Zywig si¢ zoledziami i naturalng roslinnoscig oraz
czy na etapie tuczenia s3 wypasane w systemie ekstensywnym.
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Przednie i tylne nogi wykorzystywane do produkcji szynek i fopatek opatrzonych ChNP ,Jabugo” musza pochodzi¢ ze:

a) $win zywigcych si¢ zoledziami lub tuczonych poprzez wypas na pastwiskach: $winie te s3 przeznaczone do
uboju natychmiast po zakoficzeniu okresu tuczenia poprzez wypas zoledziami i trawami na obszarach dehesas
poroénietych debami bezszyputkowymi, korkowymi i portugalskimi. Srednia masa grupy zwierzat na poczatku
okresu tuczenia poprzez wypas na pastwiskach musi wynosi¢ od 92 kg do 115 kg. Masa $wint musi zwigkszy¢
si¢ o co najmniej 46 kg podczas okresu tuczenia poprzez wypas na pastwiskach trwajacego dtuzej niz 60 dni.
Pojedyncze tusze musza wazy¢ co najmniej 115 kg lub co najmniej 108 kg w przypadku $win w 100 % rasy
iberyjskiej;

b) $win wypasanych, tuczonych pasza pochodzaca z pastwisk: $winie te sg tuczone w systemie ekstensywnym przy
gestosci obsady nieprzekraczajacej 15 $wint na hektar, karmione pokarmem, ktéry stanowig zasoby obszaréw
dehesa i pasza skladajaca si¢ gtéwnie ze zb6z i roslin straczkowych. Przed ubojem $winie musza by¢ przez co
najmniej 60 dni tuczone poprzez wypas na pastwiskach na obszarach dehesa. Pojedyncze tusze musza wazyé
115 kg lub 108 kg w przypadku $wint w 100 % rasy iberyjskiej.

3.4. Poszczegdlne etapy produkgji, ktdre muszg odbywaé sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

Swinie muszg by¢ hodowane i tuczone na obszarze produkcji. Przetwarzanie (ubdj, rozbiér, solenie, mycie, odpo-
czywanie, suszenie i dojrzewanie) musi odbywa¢ na obszarze przetwarzania.

3.5. SzczegGlowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

Objete certyfikatem szynki i fopatki mogg by¢ sprzedawane bez kosci, w porcjach lub w kawalkach, o ile istnieje
odpowiedni system samodzielnego monitorowania, pakowania i etykietowania oraz pod warunkiem ze przyjeto
protokot weryfikacji opracowany przez organ zarzadzajacy w celu zagwarantowania identyfikowalnosci i pocho-
dzenia produktu konicowego i zapewniono zgodno$¢ z tym protokotem.

W tym celu nalezy powiadomi¢ organ zarzadzajacy o tej praktyce.

3.6. SzczegGlowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

Szynki i topatki musza by¢ opatrzone pieczecia w rzezni i plakietkg w chwili opuszczania dojrzewalni, przy czym
oba te elementy sa specyficzne dla ChNP ,Jabugo”, musza by¢ numerowane i musza zawiera dobrze widoczne
informacje na temat nazwy pochodzenia. Plakietka musi réwniez wskazywac klase produktu.

4. Zwiezle okreSlenie obszaru geograficznego

Obszar produkcji obejmuje nastepujace okregi z obszarami dehesas, poros$nietymi dgbami bezszyputkowymi, korko-
wymi i portugalskimi, polozonymi w prowincjach Céceres i Badajoz w Estremadurze oraz w prowincjach Sewilla,
Kordowa, Huelva, Kadyks i Malaga w Andaluzji:

— Céceres: okregi Caceres, Trujillo, Brozas, Valencia de Alcdntara, Logrosdn, Navalmoral de la Mata, Jaraiz de la
Vera, Plasencia, Hervias i Coria,

— Badajoz: okregi Alburquerque, Mérida, Don Benito, Puebla de Alcocer, Herrera del Duque, Badajoz,
Almendralejo, Castuera, Olivenza, Jerez de los Caballeros, Llerena i Azuaya,

— Sewilla: okreg Sierra Norte,

— Kordowa: okregi Los Pedroches, La Sierra i Campifia Baja,

— Huelva: okregi La Sierra, Andévalo Occidental, Andévalo Oriental i Condado Campifia,
— Kadyks: La Sierra, La Janda, Campo de Gibraltar i Campifia,

— Malaga: Serrania de Ronda.

Obszar, na ktérym przetwarzane sa szynki i topatki, sklada si¢ z nastepujacych 31 gmin w okregu La Sierra,
w prowingji Huelva: Aldjar, Almonaster la Real, Aracena, Aroche, Arroyomolinos de Le6n, Cala, Campofrio,
Cafiaveral de Ledn, Castafio de Robledo, Corteconcepcion, Cotegana, Cortelazor, Cumbres de Enmedio, Cumbres de
San Bartolomé, Cumbres Mayores, Encinasola, Fuenteheridos, Galaroza, La Granada de Rio Tinto, Higuera de la
Sierra, Hinojales, Jabugo, Linares de la Sierra, Los Marines, La Nava, Puerto Moral, Rosal de la Frontera, Santa Ana
la Real, Santa Olalla del Cala, Valdelarco i Zufre.

5. Zwigzek z obszarem geograficznym

Obszar produkcji pokrywa si¢ z trzema poro$nietymi drzewami obszarami dehesas w Estremadurze i Andaluzji. To
obszar przetwarzania produktu objetego ChNP ,Jabugo” jest istotny, jezeli chodzi o odrdznienie go od innych
obszaréw Hiszpanii, na ktérych produkuje si¢ szynke iberyjska. Jest on ograniczony do La Sierra de Huelva
i posiada nastepujace cechy charakterystyczne:
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Rzezba

La Sierra de Huelva jest okregiem prowincji Huelva najdalej wysuni¢tym na pélnoc oraz lezy na ostatnim (najdalej
wysunietym na zachéd) pogérzu Sierra Morena. Jego trzydziesci jeden (31) gmin tworzy jednolity obszar
w prowingji Huelva.

Teren jest do$¢ nieréwny, lecz gory nie przekraczajg Sredniej wysokosci, poniewaz dzialanie sieci rzek doprowa-
dzilo do uksztaltowania duzej liczby naprzemiennie wystepujacych grzbietéw goérskich i dolin. Najnizsze wzniesie-
nia znajdujg si¢ na zewnetrznych obszarach okregu i stopniowo rosng w kierunku jego $rodka, laczac sig
w centralnym tréjkacie znanym jako Serrania de Aracena. WysokoSci mieszczg si¢ w przedziale od 500 m do
1042 m (Cumbre del Castaflo), a $rednia wynosi okolo 700 m.

Klimat

Klimat obszaru uwarunkowany jest zasadniczo jego szerokoscig geograficzng, ktéra wynosi od 37°04' N do 38°
N. Obszar ten lezy zatem w miejscu, gdzie spotykaja si¢ subtropikalny pas wysokiego ci$nienia i subpolarny pas
niskiego ci$nienia, a klimat jest zdominowany przez jeden z tych paséw, w zaleznosci od pory roku.

Blisko§¢ Oceanu Atlantyckiego ma bardzo znaczgcy wplyw na klimat obszaru, poniewaz wilgotne, umiarkowane
wiatry bez przeszkdéd wieja od zachodu, oddzialujgc zaréwno na temperature, jak i na opady na tym obszarze.
Okreg przechwytuje wszystkie masy powietrza atlantyckiego przechodzace przez Andaluzje, poniewaz jego lezace
w centrum Szczyty sg pierwsza bariera, jaka napotkajg. Teren, na ktérym wielko$¢ opadéw wynosi 1000 mm,
niemal dokladnie pokrywa si¢ z centralnym tréjkatem. Ogdlnie caly okreg ma dos$¢ wysoki poziom opaddéw, ponie-
waz caly jego obszarze opady wynosza 700 mm. Najwiecej opadow przypada na zime. Poziom opadéw wiosng
i jesienig jest prawie identyczny, ale lato jest porg suszy, ktora w lipcu i sierpniu jest niemal calkowita.

Sredni zakres temperatur wynosi od 14,8 °C w gminie Aracena do 18,4 °C w gminie La Garnacha. Najgoretszym
miesigcem jest lipiec — $rednia temperatura wynosi od 25 °C w gminie Aracena do 27,7 °C w gminie La Garnacha.
Najzimniejszym miesigcem jest zawsze styczen, z wyjatkiem gminy La Garnacha, w ktérej jest to grudzien,
a temperatura wynosi od 6,2 °C do 10,7 °C.

Hydrografia

Okreg La Sierra znajduje si¢ w dorzeczu rzek Gwadiana, Gwadalkiwir i Odiel oraz charakteryzuje si¢ duzg liczbg
ciekéw wodnych i zaleznych od opadéw sezonowych strumieni, ktére plyna do rzek i zbiornikéw na tym
obszarze.

Roslinno$¢

La Sierra de Huelva ma powierzchni¢ 307 952 ha, z czego ponad 73 % (227 023 ha) stanowig tereny zalesione.
Obszar ten obejmuje ponad 120 000 ha dehesas poro$nigtych dgbami bezszyputkowymi i korkowymi.

Flora obszaru obejmuje takie gatunki, jak: Trifolium subterraneum i Periballia laevis na glebach piaszczystych
i podlozu granitowym, Trifolium subterraneum (wystepuje bardzo obficie), Poa bulbosa i Periballia minuta na pastwi-
skach porosnietych debami bezszyputkowymi, a takze Rumex bucephalophorus, Trifolium subterraneum i Periballia
laevis na kwasnych glebach dehesas porosnietych debami korkowymi, wraz z roélinami z rodziny Cistaceae i plemie-
nia Genisteae.

Wiedza fachowa producentéw lokalnych

Wiedza fachowa lokalnych producentéw i przetwércéw jest przekazywana z pokolenia na pokolenie, z ojca na
syna. Produkt koncowy jest rezultatem zwyczajowej wiedzy fachowej hodowcéw zwigzanych z obszarami dehesa
i zajmujacych si¢ chowem $wini rasy iberyjskiej, a takze producentéw szynki i topatki zwiazanych z okregiem La
Sierra w prowincji Huelva.

Wiedza fachowa hodowcéw zwierzat gospodarskich pozwala im utrzymaé delikatng réwnowage ekosystemu
obszar6w dehesa poprzez tradycyjny chow $win rasy iberyjskiej przy jednoczesnym poszanowaniu dobrostanu
zwierzat. Podczas tuczenia $win w systemie ekstensywnym stada zabierane s3 najpierw na najbardziej strome
i najmniej dostepne tereny, a na konicu na obszary najbardziej plaskie i najlatwiej dostepne.

Mistrz szynkarz dokladnie okresla, kiedy soli¢ przednie i tylne nogi; kiedy szynki i lopatki nalezy powiesié
w naturalnych suszarniach; kiedy okna w suszarniach powinny by¢ otwarte, a kiedy zamkniete, aby lepiej wykorzy-
sta¢ mikroklimat; kiedy szynki i fopatki nalezy przenie$¢ do naturalnych dojrzewalni, aby rozpocza¢ powolny pro-
ces dojrzewania, oraz kiedy peklowanie szynek i fopatek dobieglo korica i kiedy ich jako$¢ organoleptyczna osig-
gnela najwyzszy poziom.

Cechy $rodowiska geograficznego wplywaja zaréwno na surowiec, jak i na produkt koficowy, poniewaz cechy
szczegllne szynek i fopatek objetych ChNP ,Jabugo” s3 wynikiem nastepujacych czynnikéw: produkcji w zréwno-
wazonym ekosystemie, na obszarach dehesa, na ktorych $winie rasy iberyjskiej sg tuczone w systemie ekstensyw-
nym z wykorzystaniem dostepnych zasobdéw, oraz przetwarzanie w mikroklimacie La Sierra w prowincji Huelva.

Najpierw szynki i lopatki s solone. Nastepnie s3 myte, po czym odkladane do odpoczecia, aby umozliwi¢ réwno-
mierne rozprowadzenie soli miedzy powierzchnig a Srodkiem. Szynki i fopatki sa nastepnie wieszane w naturalnych
suszarniach, co umozliwia im ,pocenie si¢” dzieki wykorzystaniu mikroklimatu. Wreszcie szynki i fopatki przenosi si¢
do naturalnych dojrzewalni, aby powoli dojrzewaly oraz aby w wyniku temperatury i wilgotnosci, ktére to warunki sg
praktycznie niezmienne podczas calego procesu produkeji, rozwijala si¢ ich zewngtrzna flora grzybicza.
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Organoleptyczne cechy charakterystyczne szynek i lopatek sa wynikiem reakgji fizycznych, chemicznych i biolo-
gicznych, w ktorych uczestnicza skladniki odzywcze zoledzi — w szczegblnosci zawarte w nich tluszcze — oraz
naturalna rodlinno$¢, gdy s3 one metabolizowane przez $wini¢ rasy iberyjskiej, a nastepnie — podczas dlugiego
i stopniowego peklowania szynki lub fopatki — procesu zwigzanego z polaczeniem nastepujacych czynnikéw: poto-
zenia geograficznego na najbardziej wysunigtym na potudnie obszarze Unii Europejskiej, na ktérym szynka jest
produkowana, co oznacza gorgce letnie dni, polozenia geograficznego w gérach, co oznacza chlodne letnie noce
i mrozne zimy, oraz poloZenia geograficznego w pierwszym pasmie goérskim, na ktére burze nadchodzace znad
Oceanu Atlantyckiego zrzucaja opady, co oznacza wysoki poziom wilgotnosci przez caly rok.

Marmurkowato$¢, barwa chudego migsa i I$nigcy wyglad plastréw sg wynikiem rasy Swifi, faktu, ze zwierzgta moga
swobodnie si¢ poruszaé, oraz skladnikéw odzywczych na obszarach dehesa. Odczucie gladkosci i aksamitnosci pla-
strow w dotyku i w ustach jest skutkiem plynnosci tluszczu, poniewaz im wigksza ilo$¢ zoledzi w pokarmie $wini,
tym niZsza temperatura topienia. Zapach zwigzany jest z pokarmem $win opartym na orzechach i roslinach, skla-
dajgcym si¢ z zoledzi i naturalnej roslinnosci, a takze z dlugim, powolnym procesem peklowania. Smak zachowuje
subtelng rownowage miedzy stono$cig wynikajaca z procesu solenia a stodkoscig bedaca efektem harmonogramu
solenia ustalonego przez mistrza szynkarza oraz skladnikéw pochodzacych z przedluzonego metabolizmu. Pro-
dukt posiada intensywny i szczegélnie trwaly posmak, ktéry jest wynikiem duzej réznicy migdzy temperaturami
dziennymi a nocnymi latem podczas procesu naturalnego suszenia oraz procesu naturalnego dojrzewania, ktéry
odbywa si¢ przez caly rok. Ponadto pokarm $win w okresie tuczenia poprzez wypas na pastwiskach i wysitek
fizyczny $wifi oznaczajg, ze szynki i lopatki sa soczyste, lecz takze maja jedrniejsza konsystencje migéni i bardziej
marmurkowaty wyglad.

Uzywanie i renoma nazwy geograficznej ,Jabugo”, prawidlowos$¢ tej nazwy i jej zwigzek z obszarem geograficznym
sg potwierdzone nizej przedstawionymi wydarzeniami historycznymi.

Ponadto pod wzgledem historycznym juz akt nadania praw miejskich miejscowosci Montdnchez z 1236 r. zawiera
odniesienie do obszaréw dehesas wykorzystywanych wylacznie do produkeji Zoledzi spozywanych przez $winie
i ustanawia przepisy dotyczace ich ochrony.

Dowdd historyczny potwierdzajacy produkcje wieprzowiny i Zoledzi dostarczyl réwniez Lope de Vega w swoim
slynnym liScie do Gaspara de Barrionueva pochodzacym z publikacji Rimas [Rymy] z 1604 r.:

»...Szynka prawdopodobnie z hiszpanskiej wini,
ze stynnych gor Araceny,
gdzie Arias Montato uciek! od $wiata [...]".

Wiele wiekéw temu wraz z rozwojem handlu szynke zaczgli produkowaé w La Sierra drobni rzemieslnicy,
z ktérych jeden byl zarejestrowany w Jabugo w 1895 r., a do 1905 r. zbudowal sie¢ handlowg obejmujaca Sewille,
Jerez de la Frontera, Puerto de Santa Marfa, San Fernando i Kadyks jako osrodki dystrybucji swoich produktéw.
W latach 1883-1884 w gminie Jabugo dokonano uboju 400 $win.

Jabugo jest gming w okregu La Sierra o najwigkszej liczbie przetwdrcéw szynki iberyjskiej.

Aktualnie wynikiem wyszukiwania w internecie terminu ,Jabugo” jest niemal pdél miliona trafien krajowych
i migdzynarodowych, z czego ogromna wigkszo$¢ odnosi si¢ do szynki.

Gmina Jabugo lezy praktycznie w samym sercu La Sierra w prowincji Huelva, w Andaluzji (Hiszpania), na obsza-
rze, na ktérym produkt objety ChNP ,Jabugo” jest przetwarzany i ktéry obejmuje dalsze 30 wsi majgcych wspdlng
histori¢, mikroklimat i charakterystyczng ,kulture produkeji szynki”.

Odeslanie do publikadji specyfikacji
(art. 6 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia)

http:/[www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/
160224pliegocondicionesdopjabugolerexamencomisioneuropea_tcm7-390953.pdf
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